EH3R - 7\ / Sexta-feira, Sabado/ Friday, Saturday

29/5 % £ /\BF /20:00/8 pm

30/5 TRF=HFF /15:00/3 pm

BPYSZ{L P /B BR / Centro Cultural de Macau — Pequeno Auditorio/ Macao Cultural Centre Small Auditorium

BHREENO+RS - ARPBARI
Duracéao: aproximadamente 45 minutos, sem intervalo

Duration: approximately 45 minutes, no interval

WEREMBERAREAKE  FLEERY  KBA
B®E - ZHSHE!

Agradecemos que desliguem os vossos telemoveis
e outros aparelhos emissores de luz e som. Nao é
permitido filmar ou fotografar o espectaculo. Muito
obrigado pela vossa colaboragéo.

Please switch off all sound-making and light-emitting
devices. Unauthorised photography or recording of

any kind is strictly prohibited. Thank you for your co-
operation.

REFRR  MTERARRBEARH  BFXOLOE -
ZHEEE

Para protec¢do do meio ambiente, caso ndo queira
guardar este programa depois do espectaculo, pedimos
o favor de o devolver & saida. Obrigado.

To be environmentally-friendly, if you do not wish to
keep this house programme after the show, please
return it at the exit. Thank you.

BFBTIRRPIRMETHE FH : www.icm.gov.mo/fam

Para obtencédo deste Programa em versdo PDF pode
fazer o download em www.icm.gov.mo/fam

House programme PDF could be downloaded at
www.icm.gov.mo/fam
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Encenacéo, Direcgdo e Desenho de Luz: Juan Pablo Mendiola
Coreografia: Mamen Garcia

Assistente de Direcgédo, Cenarios e Design Grafico: Joan Santacreu
Musica: Damian Sanchez

Audiovisuais: Bea Herraiz

Guarda-roupa: Joan Miquel Reig

Confeccgéo do Guarda-roupa: Teresa Lopez

Fotografia: Jordi Pla

Video: Nirvana Imatge

Servico Técnico: Audionet

Assistentes de Producédo: Andrés Roses, Elena Villagrasa,
Cristina Campillo

Distribuicéo: Loles Peris

Producéo Executiva: Joan Santacreu

Intérpretes: Ezequiel Gil Delgado e Laia Sorribes

PROGRAMA

Laia tenta de apagar manchas que aparecem na sua
grande parede branca. Quando Dot chega, ela ndo
consegue imaginar tudo o que pode acontecer. Com
um pouco de magia e muita imaginacéo, Dot e Laia
iniciam uma viagem assombrosa através da musica e
das cores. Tudo o que precisam é de juntar os pontos
e esperar que a magia comece. Juntos, descobrem
que uma parede pode ser muito mais que uma simples
parede; pode ser o cenario perfeito para transformar
todos os seus sonhos em realidade.

Tomando como ponto de partida o trabalho estimulante
do artista americano Sol Lewitt, Dot conta uma histoéria
magica com infinitas possibilidades.

TES DE MACAU |
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NOTAS BIOGRAFICAS
Maduixa Theatre

Nascida a partir de espectaculos de rua e do teatro
convencional, a companhia comecou a combinar
danca, artes plasticas e novas tecnologias audiovisuais
nos seus espectaculos, transformando a sua linguagem
numa nova forma de expresséo ideal para criancas.
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Playwright, Direction and Lighting: Juan Pablo Mendiola
Choreographic Direction: Mamen Garcia

Direction Assistant: Joan Santacreu

Music: Damian Sanchez

Audio-visuals: Bea Herraiz

Costumes: Joan Miquel Reig

Costume Making: Teresa Lopez

Lighting: Juan Pablo Mendiola

Set and Graphic Design: Joan Santacreu

Photography: Jordi Pla

Video: Nirvana Imatge

Technical Service: Audionet

Production Assistants: Andrés Roses, Elena Villagrasa,
Cristina Campillo

Distribution: Loles Peris

Executive Production: Joan Santacreu

Main Characters: Ezequiel Gil Delgado and Laia Sorribes

PROGRAMME

Laia is in charge of erasing any stains that appear on
her big white wall. When Dot arrives, she can’t even
imagine all that can happen. With a little bit of magic
and lots of imagination, Dot and Laia begin a wondrous
journey across music and colours. All they need to do is
join the dots together for the magic to begin. Together,
they discover that a wall can be so much more than a
simple wall; it can be the perfect setting to make all
their dreams come true.

Taking as a starting point the stimulating work of the
American artist Sol Lewitt, Dot tells a magical story of
endless possibilities.
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BIOGRAPHICAL NOTES

About Maduixa Theatre

Born of street performances and conventional theatre,
the company began combining dance, plastic arts and
new audiovisual technologies into its performances,
transforming its language into a new way of expression
ideal for children.
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I {EAS /FICHA TECNICA /
PERSONNEL

885 / Directores / Directors
KRAFIS Ung Vai Meng
REE1S Leung Hio Ming

BB RIINBREERE /
Coordenador de Programagéo e
Actividades de Extenséo /
Programming and Outreach
Activities Coordinator

2 3 2 leong Chi Kin

EnBE#HA /

Assistentes de Coordenacgéo

de Programacéo /

Programming Assistant Coordinators
Z 81 Paula Lei

E{R18 Tong Puil

&t {3 Chong Sai Kit

BB #.17 / Programacéo /
Programming Executive
Filipa Galvao

INEBITENRER /

Assistentes de Coordenagao

do Programa de Extenséo /

Outreach Activities Assistant Coordinators
#1128 Lo Tak Wai

[ 35 Chan Sok Fan

SNESEENFN 1T / Programa de Extensdo /
Outreach Activities Executives

{1 5% E Ho Weng In

[ S5 Z Willa Chan

F: fii#%& / Coordenagéo Técnica /
Technical Coordination
XiGiEEE

Departamento de Accéo Cultural

MiZHRE - BRERREFRZFRE /
Coordenacédo de Marketing, Relagdes
com a Imprensa e Servico ao Cliente /
Marketing, Media Relations & Customer
Service Coordinator

#{£3% Lam Chon Keong

FESTIVAL DE ARTES DE IMACA

MIBERERE /

Assistente de Coordenacéo de Marketing /
Marketing Assistant Coordinator

%81 Lam Weng Na

TIZHEE 1T / Marketing
&) % Tang Sio |

X %518 Sam Weng lo

EB sl Michel Reis
BRI {E Chan Cheng Tak
BB R Sio Un Peng

NE#E/

Tradugéo de Materiais Promocionais /
Translation of Promotional Materials
#1318 Lam Leng Leng

FEEE BB Tong Lai Meng

BREARIBR/

Assistente de Relacdes com a Imprensa /
Media Relations Assistant Coordinator
DI Kuok Mio U

BIRERNT /
Assessoria de Imprensa /
Media Relations Executives
P2{EH Leong Wai Kin

£ 0oJ1§ Choi Ho Leng

BEFRB B /

Assistente de Coordenacéo

do Servico ao Cliente /

Customer Service Assistant Coordinator
[E & Lok Cheng

= B IR #5117 / Servico ao Cliente /
Customer Service

#2238 Lam Kam Chong

KR EERZ Ng Hio Tong

=K E Wong Mou Seng

Z IR X Lei Chan Man

# R 5 Cristiana Maria Roth Soares

FZTRBAE / Produgao de Video /
Video Production

RAI2 Leung Kim Sing

REEX Song Kin Man

K& B Anténio Lucindo

F B4 Chek Kuok Lam

: 26™ MACAD ARTS FESTIVAL

%2 | Fotografia / Photography
#E & Lam Sao Wa
Z iR Chon Chan Wa

1% T 15 38 B Hm 85 /

Coordenacéo e Edicéo

dos Programas de Casa /
House Programmes Coordinator
and Editor

BF# Loi Lei Lei

#5E / Tradugéo / Translation
LBt RE - RERBE
Prompt-Design
AR B IR 3 Vectormais

Consultores

R ¥t / Revisdo / Proofreading
S #0170 Loi Lei Lei
Filipa Galvao

5% 5t 1E / Direcgéo Gréafica / Art Director
& H 68 Vong Vai Meng

5% 5t / Design
KR EE Ng Hio Wai
E 718 Wong Sao Mui

EDRI / Impresséo / Printed by
EFEENRI B IR A 3 Welfare Printing Ltd.



